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Bulgata Britffel 1697) unter bem falfhen Drud:-
otz Mond (baher Version de Mons, fonft aud
nsd) ben Urhebern Version de Port-Royal ge-
umnt). Die Ueberfepung, welde fid) vielfad
der calvinifchen Genfer Ausgabe niberte, enthielt
in yabiveidyen Stellen offene Filfdungen im Jn-
tereffe ber Secte (Beifpiele bei SHill, Die Conft.
Unigenitus, Freib. 1876, 47 f., und im Diction.
des livres jans. IV, 49 sa.), und wurbe fomohl
won viclen Bijddfen, ald8 von ben Péapiten Cle-
men IX. 1668 unb Jnnoceny XL 1679 ftrenge
cenfurirt. Huf ihrem Texte rubhen die von Quednel
verfoften moralijdyen Betvadtungen (Le N. Test.
en frangois avec des réflexions morales sur
chaque verset, Paris 1693, 4 voll.; 1705, 8
rol; Amford, 1756, 8 &og.).ﬁ Gine uf;;
itung der gamgen Beiligen Sdhrift unternahm
Jfoac Le Maiftre be Saci, al8 er 1666 in bie
Baftille gebradyt wurbe. Die exften Lieferungen
aidienen 1672. Nad) Saci's Tobe (1684) fithr-
tem Du Fofjé (Madjabder bid Apoftelgefd).) und
5. Huvé (Briefe und Apocalypfe) das 3 m
Gube (La 8. Bible en lat. et en frang. avec
des explications du sens littéral et du sens
spirituel, Paris 1682—1706, 32 voll.; Brux.
1705—1730, 40 voll.; Ntmes 1781, 25 voll.).
Yud) bicfe Ueberfesung, meift nad) be Saci ge-
nannt, ift ftellenmweife janjeniftijd 2gef&rl)t , aber
beffer af8 de Versio Montensis. Lon Hirdlider
Srite wurbe feine Genfur fiber basd gange 811?
ausgefprodhen, und 8 ex{dienen miebet?:ttc Aul
lagen (lat. u. franz. mit RNoten von n
Ruttidy 1701, 3 voll. ; mit avdydol. Qexifon Sg‘nns
1828 ff., 13 voll.; mit Correcturen von AbbS
Jeger, ﬁ&mﬁ 1846; viele Ausdgaben de3 frarg.
egted mit und ofne Noten ; eine Pradjtausgabe
nit 300 Bilbern, Paris 1789—1804, 12 voll. ;
Husgaben der Bibelgefelfdaften; aud) der Ova:
torimer fubwig Carridre3 legte feinem oben:
smannten Bibelwerle bicfen c%, wenngleid)
mit Henberungen, zu Grunbde). Woh! aber ver:
boten einige Bifdhofe bie Separatausgabe bes N.
Z., weldge unter dem Namen Ch. Huré’s 1702
am; eine €bition unter Saci’s Namen
1713 Blieh unbeanftanbet. (Bgl. Diction. des
livres jans. I, 182 ss.; Sainte-Beuve, Port-
Royal II, 360.) — 4. Gin Neued Teftament,
weldyes La Mennaid in dber lepten Beit fei:
x5 Lebend (Parid 1846) er{deinen lieg, ent:
ﬁiu feinen Noten bad Cvangelium ber De:
atie.

3n den Mundbarten der Sadcogne gibt e3
Psaumes de David von Pey de Lou-
Ioufe 1565 ; ber Auvergne Le Livre de Ruth
en hébreu et en patois auvergnat non AbbE
Labouberie, Parid 1825; der Bretagne dasd
R. 2. (Testament nevez hon aotro u Jézuz-
Krist) von §. §. ibec, Angouldme 1821,
1627, Breft 1847, ©t. Brieur 1866 u. d.; im
provengalif den Dialecte bie Palmen, Aix
1702; im Dialecte bed obern Languedoc bas Jo-
bannedevangelinm, Touloufe 1820. [Streber.]
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gotifde. RNad) Sogomenus (H. E. 6, 27)
und Socrate (H. E. 4, 33) bat Bulfila, Bifdof
ber Weftgoten, weldhe in Ddfien undb Thracien
awifden der Donau und bem Hamus fid) nieber-
elaflen Batten, bie nad) ihm benannte gotijdhe
udyftabenfdyrift (eine Ummqublun% und Ergén-
ung be3 Runenalphabetes) erfunden und bie
%dltge Sdyrift bed Alten und Neuen Teftaments
in bie gotifjdhe Sprade Aberfeht. Philoftorgius
nimmt ywar (H. E. 2, 5) bie Biider der Kdnige
bavon aus, welde Bulfila nidht fberfest Habe,
um wegen der barin enthaltenen Krieg3geididiten
bie friegdluftigen Goten nidt nod) mehr jum
Kriege geneigt u maden. OD ex jedod) die Sadye
enauer Beridite, al8 Die beiben Anbern, denen er
onft an Glaubmwiirbigleit nad)fte?t, lagt fid) Jo
Tange nidjt ent{deiden, al8 basd Object ded &
te, ndmlid) bie gotifdhe Ueberfepung des A. T.
felbft, fidh midht vollftandiger al8 jetst aufgefun:
ben hat. Bon bdiefer Ueberjegung find betannt
und gedrudi: aus dbem RN. T. bie vier Coangelien,
jebod) mit liden, nad) bem fogen. Codex ar-
g:tens, weldjer in der Bibliothel 3u Upfala auf:
abrt wirth, und die paulinijden Briefe (
Ausdnahure bed Briefed an die Hebrier), welde
NAngelo Mai auf der %[mbroﬁangi} dyen Bibliothef ju
Mailand entbedte; ausd dem A. T. nur wenige,
leidhfalld8 von Dem RLepteren Dafelbft entbedte
%tagmente, ndmlid Pf. 53, 2—3. 1 €sbr. 2,
8—42 unbd 2 Gabr. 5, 13—18; 6, 14—19; 7,
1—8. Sm Alten Teftamente ift fie nad) der
Septuaginta iiberfest und im Neuen nad) dem
griediijhen Text ber fogen. Conftantinopolita:
nijden Recenfion ; in Fratijder Bezichung ift fie
nidyt ohne Werth ngbrIoﬁ, Die Brudftiide desd
A. T. ber got. Bibeliiber]. tritifd unterfudyt,
%alle 1876). Da VBulfila im J. 360 auf ber
ynodbe 3u Conftantinopel war, o falt ihr Ur-
fprung in bie yweite Halfte bed vierten Jahrhun:
berts. Die vier Evangelien wurben uerft her:
ausgegeben von Frany Juniud und Thomas
Marfdall ju Dortredht 1665, und bdie paulini
{den Briefe theilweife von Caftiglione zu Mai:
land 1819, 1829 und 1834. Gejammtausgaben
mit Gloffarien und Cinleitungen gaben juerit
Gabeleny und Lbe (Ulfilas. Veteris et Novi.
Test. Versionis Gothicae Fragmenta, Lipsiae
1836—1846) ; bann Gaugengigl, Pafjau 1848,
4, Nusg. 1856; Mafmann, Stuttg. 1855 bis
1857. Raddem bierauf Uppftrdm die Hand:
fdyriften neu vergliden (Codex Argenteus, Up-
sal. 1854; Decem Cod. Arg. rediviva folia,
ib. 1857; Fragmenta selecta, ib. 1861; Codd.
Ambrosiani, Lips. 1864—1868), finben {id) die
Refultate vermerthet bei Stamm, Ulfilas, neu
Berausg. von M. Heyne, 6. Aufl., Paberborn
1874; unbd bei Bernhardt, Bulfila ober die go-
tifdge Bibel (mit Commentar und Einleitung),
Halle 1875.
b) Althoddbeutfde und altnieder:
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XIX, Deut{de Ueberfepungen. a) Die

beutfde Ueberfepungen. Aus bem adyten
bis gmﬁ[ften Jabrhunbert Haben wir feine voll-

ftandige Deutfhe Bibeliiberfepung fibrig. Was



